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THE 2022 SUMMER CAMP

The idea of an international Summer Camp for young people was developed from the 
European School Templin (est) initiative, which is managed by the foundation Stiftung 
GebäudeensembleJoachimsthalschesGymnasium Templin and supported by the association 
FördervereinJoachimsthalschesGymnasium Templin e.V.The aim of this initiative is to 
establish a European boarding school in Templin in the state of Brandenburg. A place where 
future generations of Europeans can live and learn together. They will experience and come to 
accept Europe, its values and its diversity as something very normal.

The Summer Camp is intended to allow the European spirit to come to the location of the 
future est before the school opens.

The est is a new project designed from the outset to promote European unity. Its primary aim 
to bring together 450 young people from all over Europe in a new boarding school, and to let 
them grow together in a shared sense of European identity.In this way we will strengthen 
Europe from below. These young people who will grow up here together with others from 
other nations and cultures will be our ambassadors for a future united and confident Europe.
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In 2018 and 2019 two successful German-Polish Summer Camps already took place. In 2022, 
to mark the 30th anniversary of the Weimar Triangle dialogue format, this youth exchange 
programme was opened up for young people from France. Because of the war in Ukraine we 
also extended our original concept and invited youth from Ukraine.

Under the patronage of First Lady Elke Büdenbender, 48 youths from Germany, Poland, 
France and Ukraine set off on their journey from Drawnoin Polish Eastern Pomerania to 
Templin in the Uckermark, on foot, by bicycle, and by canoe.

Multinational teams of twelve participants aged 14 to 17 worked together to master the 
smaller and greater challenges that they encountered on their two-week trip through the 
ʆĵêüÓ×ęă×ĝĝɡʇ  ç×Ļ ĵ×ę× ÀÍÍĊĂĖÀăê×Ó ÌĻ ×ĺĖ×ęê×ăÍ×Ó ĊĩĤÓĊĊę ĤęÀêă×ęĝ áęĊĂ eĩĤĵÀęÓ +ĊĩăÓɢ
an outdoor education provider that accompanied the young adventurers during the Summer 
Camp. The shared language for their adventure was English. The project was rounded off by a 
big summer party in the grounds of the future est in Templin, open to the public and 
attended by patron Elke Büdenbender.

The young people were to develop a sense of community, in particular after all the restrictions 
of the pandemic, and to increase their own awareness of togetherness. The personal aims of 
the participants were to gain greater experience of intercultural exchange (understanding 
between different nations, tolerance, openness), shared humanity, developing a team spirit, 
taking on responsibility, becoming more aware of democracy, enhancing a sense for 
sustainability, and gaining in self-confidence. With this project we wish to support the young 
people in developing their own personalities.

We also wish to improve this project by means of comprehensive evaluation, and to enhance 
Ĥç× ĻĊĩăâ ĖÀęĤêÍêĖÀăĤĝʉ ×ĺĖ×ęê×ăÍ× ×Ĵ×ęĻ Ļ×Àęɡ

The Summer Camp is a firm part of the annual programme of the foundation on our path 
towards est.

Stiftung Gebäudeensemble JoachimsthalschesGymnasium Templin
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WELCOME

Hello Everybody! Privit! Witam! Bonjour! Willkommen in Templin, liebe Summer 
Campler, dearxĩĂĂ×ę ,ÀĂĖ×ęĝ ɥ üê×Ì×ɢ ĝ×çę Ĵ×ę×çęĤ× @ęÀĩ +ĭÓ×ăÌ×ăÓ×ęɢ üê×Ì×ę @ęÀăŀ-
Christoph Michel,lieber Alexander Köppen,liebe Vertreter der Rotary Clubs!

What anadventuroustime. Fourteen days of rafting, biking, hiking together, battling unified 
Pomeranian mosquitos,putting up the tent almost every night at a new location withno 
shower ɾinsteadtaking a dive in the lake, of course, and the virus was also there,and ɾ
beneath several blisters ɾyou unfortunately brought back a broken collarbone._Ċĵ ĻĊĩʉĴ×
made it ɾĻĊĩʉĴ× Íę×ÀĤ×Ó À âę×ÀĤ ÍĊĂĂĩăêĤĻ êă Ĥç×ĝ× Ȝȟ ÓÀĻĝɾÀăÓ ĻĊĩʉę× üĊĊùêăâ çÀĖĖĻɡ

I am also very happy to welcome our First Lady. Mrs. Büdenbenderis the patron of the 
Summer Camp, and we are grateful for her support and her visit today.

ɾliebe, sehr verehrte Frau Büdenbender ɾwir freuen uns riesig, dass Sie die Schirmherrschaft 
für das Summercamp übernommen haben und dass Sie heute dabei sind, um gemeinsam mit 
den Jugendlichen den Abschluss des Summercamps zu feiern.
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Weimar Triangle Plus: the idea of this camp was to bring together young people from Poland, 
France, Ukraine and Germany ɾa bunch of young people from all over Europe exposed to the 
wilderness of Pomerania und the Uckermark.

So how did we find those adventurous young people?How did we track you all down?

This was made possible thanks to our cooperation partners in Poland, France and here in 
Germany. Thank you Rotary KoszalinandRotary Stettin and thank youRotary Prenzlau and 
Rotary Uckermünde, Pasewalk, Stettiner Haff. Notre partenairesde cooperation de coté
FrancaisÍʉ×ĝĤla Maison de Heidelberg à Montpellier.Merci,Óŀêàùĩöàund vielenDankpour 
votre networking and making this adventure happen.

A very special welcome to Christine Mangold, Ingo Stapperfenne and the team supervisors 
from Outward Boundɾthe expert for outdoor adventures and our partner here ɾthis is 
already our third camp together and though your organization is what we in a German call an 
×ĺĖ×ęê×ăÍ×Ó ʆĊüÓ çÀę×ʇ ɱeinʆÀüĤ×ęHaseʇɲɾI suspect there can never be a routine, when going 
on a trip into nature with 48 young people you have never met before.You must be extremely 
relieved to have reached the final destinationof the tour, Templin.
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The camp could not take place the last two years, because of the virus ɾso we are 
tremendously happy that this year we could do it again.It is no surprise that Corona took part 
in this adventureɾand you braved it successfully.

(To the young people)

You may wonder why the Summer Camp? Why does your expedition end here among these 
old buildings in Templin? ç× Àăĝĵ×ę êĝ Ì×ÍÀĩĝ× ĻĊĩ Àę× ăĊĤ ĊăüĻ Ĥç× ĖêĊă××ęĝ Ċá Ĥçêĝ Ļ×Àęʉĝ
Summer Camp but also the pioneers of a further adventure.

An adventure which hopefully will become real right here. You have just shared an experience 
united with people from different nationalities, something that is no longer so self-evident.

We are about to open a new school here which is designed to unite young people from all 
over Europe for a few years of their life.What we want to create is nothing less than a small 
Europe. The European School of Templin will open here.A place where young Europeans like 
you will come together, live together, learn together.+×áĊę× ĤçÀĤʉĝ âĊêăâ ĤĊ çÀĖĖ×ăɢ ĵ×have 
to repair and modernise the historical school complex that you see hereand we have to
transform it into a modern campus.Sothis summer camp is practically something like a 
trailblazer for the European School Templin, the est.
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The Summer Camp is sponsored by the European Cultural Foundation, the Bundeszentrale
für politischeBildung, the state of Brandenburg, the Sanddorf foundation, and the Stiftung 
des TönissteinerKreises. Last but not leastI want to thank everybody who took part in making 
the Summer Camp happenɾall threads run together here in Templin at Daniela eÌùêęÍç×ęʉĝ
ÀăÓ 6üüÀ xÍçĂêÓĤʉĝ Ó×ĝùɾthey have been preparing everything for you for many months ɾand 
I think, this is worth an extra round of applause!

And ɾonce again ɾIʉÓ üêù× ĤĊ ăĊĤ× Ĥç× ÀÍçê×Ĵ×Ă×ăĤ Ċá eĩĤĵÀęÓ +ĊĩăÓɡ +ęêăâêăâ ĤĊâ×Ĥç×ę
young people, taking them into the woods and onto the rivers, letting them feel their bones 
and forget their mobile phones.·Ċĩʉę× ÓĊêăâ Ĥçêĝ ĵêĤç À üĊĤ Ċáidealismand this is so 
inspiring.We are looking forward to further projects with you.

And now it is a great pleasure, that you are here with us and will speak to us, dear Ms 
Büdenbender, liebeFrau Büdenbender...

Henrike Reemtsma 
Chair of the Board
Stiftung Gebäudeensemble JoachimsthalschesGymnasium Templin
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WELCOME BY THE PATRON

ʆX×Ĥ ĩĝ üĊĊù ęĊĩăÓ ĩĝ êă Ĥç× ĵĊęüÓ Ċá ĤĊÓÀĻ ÀăÓ ĝ×× ĵç×Ĥç×ę ĵ× Àę× ę×ÀüüĻ öĩĝĤêáê×Ó êă ÍüÀêĂêăâ
for pacifism progressive development and positive results. A terrible war, unprecedented in 
Ĥç× ĵĊęüÓʉĝ çêĝĤĊęĻɢ ę×Í×ăĤüĻ ęÀâ×Ó êă Ĥç× @Àę 6ÀĝĤɡʇ

Sehr geehrte Frau Reemtsma, Sehr geehrte Mitglieder im Vorstand, dear participants of the 
Summer Camp, sehr geehrte Damen und Herren,

Those words are not my words. They are taken from the Nobel lecture in April 1906 held by 
Bertha von Suttner who received the Nobel Peace Prize 1905.

The war and the consequences she spoke of was the Russo-Japanese War during the years of 
1904 and 1905. And she continued to describe the situation in all of Europe at the beginning 
Ċá Ĥç× üÀĝĤ Í×ăĤĩęĻɣ ʆ^×Àăĵçêü×ɢ êă ,×ăĤęÀü ÀăÓ ±×ĝĤ×ęă 6ĩęĊĖ× ĵçêÍç ăÀęęĊĵüĻ ×ĝÍÀĖ×Ó ĵÀęɢ
we have distrust, threats, saber rattling, press baiting, feverish naval buildup, and rearming 
everywhere. [...] Fortresses are being erected, submarines built, whole areas mined, airships 
tested for use in war; and all this with such zeal ɾÀĝ êá ĤĊ ÀĤĤÀÍù Ċă×ʉĝ ă×êâçÌĊę ĵ×ę× Ĥç× ĂĊĝĤ
êă×ĴêĤÀÌü× ÀăÓ êĂĖĊęĤÀăĤ áĩăÍĤêĊă Ċá À ĝĤÀĤ×ɡʇ

As we know today, more then 100 years after Bertha von Suttner held this speech, all of 
Europe was hit very brutally by two wars that brought destruction, pain and also showed the 
evil, manhood is able tocommit once borders of civility are exceeded. Sadly, Bertha von 
Suttner was right: there is nothing good at the end of rearmament campaigns.

Dear Ladies and Gentlemen, Looking into the audience, I would say most of us were born 
after the horrors of the Second World War. Over a period of 70 years we experienced that 
a peaceful living together is possible in Europe ɾalthough the civil war in Yugoslavia in the 
1990s showed /that peace can be fragile.

Especially we Germans are very grateful, that our neighbors reached out to us - the same 
neighbors whom we have brought suffering and destruction. We are thankful for the bonds of 
friendship, big andsmall, over the border to our neighboring countries and all over 
Europe.How happy would that have made Bertha von Suttner and all her co-pacifists and 
dreamers of a united Europe a hundred years ago!

Dear participants of the Summer Camp, It must sound rather surreal to you, when you 
hearme quoting those words on the inevitability of attacking neighboring states.Those of 
you who came from Poland, France and Germany to spend two weeks together in the 
beautiful landscape between Drawno in Poland and Templin in Germany do not know borders 
when driving to summer holidays by car or train, no passport controls.
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You not only talk about the European spirit, but you live it in your everyday life. You reach 
out, learn foreign languages and this camp probably will not be the only exchange you take 
part in. This is great and it is the basis for a peaceful living together in Europe.

Sadly, these days not everyone in Europe can enjoy peaceful coexistence: we have young 
people here today, who were struck by the unthinkable. The lives and dreams of the young 
people from Ukraine, I met and talked to just before the closing ceremony started, who also 
joined the Summer Camp, were all of a sudden interrupted, changed, even destroyed on 
February 24th. We are so very happy to have you here! You certainly have friends here and 
during the last two weeks experienced that European solidarity is not just an abstract term. 
The people of Poland, France, Germany and all the other countries are with you.

Dear guests, I was so impressed when the Summer Camp participants gave me some 
impressions of their two weeks adventure trip through the nature in the German-Polish 
border region. Out there, they not only managed to get from the start to the finish ɾno, 48 
more or less strangers became friends! We all are very proud of you. And young people like 
you give us hope for a good and better future. Before I come to an end, let me thank the 
@ĊĩăÓÀĤêĊă ʅTĊÀÍçêĂĝĤçÀüĝÍç×ĝ AĻĂăÀĝêĩĂ  ×ĂĖüêăʆ ĵçĊ êăêĤêÀĤ×Ó ÀăÓ ĊęâÀăêŀ×Ó Ĥç×
Summer Camp. And let me also thank all the supporters.
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The site we are on right now, will be the campus of a wonderful project: the European School 
Templin. It will be a meeting and gathering place for young people from all over Europe, who 
can learn together and also have fun together and make Cross-European friendships that can 
last a lifetime and ɾwhat is the most important ɾfriendships that will tear down borders 
existing in our heads rather than on paper. When the people of Europe and in the whole world 
ĝĤÀăÓ ĤĊâ×Ĥç×ęɢ êĤ Ì×ÍĊĂ×ĝ ĂĩÍç çÀęÓ×ę ĤĊ ÓęêĴ× À ĵ×Óâ× Ì×Ĥĵ××ă ăÀĤêĊăĝɡ xĊ ü×Ĥʉĝ
emphasize our friendships rather than let anyone tear us apart!

And where would it be better to begin than with our youth? You are our future. The 
friendships You form across nations today are the foundation of a peaceful living tomorrow. 
Thank you for your attention and time and have a wonderful afternoon!

[Check against delivery]

Elke Büdenbender
Patron of the Summer Camp 2022
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WELCOME BY THE REPRESENTATIVE OF 
THE TOWN OF TEMPLIN

Dear Ms Büdenbender, dear Ms Reemtsma, dear guests,
and first and foremost: dear next generation from France, Poland, Ukraine and Germany,

Welcoming speeches are terribly boring. The bad news: this is exactly what I am supposed to 
ÓĊ Ċă Ì×çÀüá Ċá Ĥç× ÍêĤĻ Ċá  ×ĂĖüêăɡ  ç× âĊĊÓ ă×ĵĝɣ Iʉüü Ì× Ĵ×ęĻ Ìęê×áɡ

On behalf of the citizens of Templin, I welcome you all here in Templin.

Your Summer Camp, your expedition by canoe, bicycle and on foot ends here.You started in 
Poland and have been on your way to Templin for two weeks.

eăÍ× ĻĊĩʉĴ× ę×ÀÍç×Ó Ì×ÀĩĤêáĩü  ×ĂĖüêăɢ ĻĊĩ ÓĊăʉĤ ă××Ó ĤĊ ĤęÀĴ×ü ÀăĻ áĩęĤç×ęɡ

Templin is the nicest place in Germany.So now enjoy your party.

Joint activities like this Summer Camp are extremely important. Forty years ago, the states in 
western Europe did not become a union through their signatures under laws and contracts, 
but through enthusiastic contacts between the people who live in these countries, especially 
the young people.

An intensive exchange through travel, shared experiences, cultural exchange, friendships, and 
love stories were the basis of a sense of togetherness.This goes far beyond EU regulations.

 çÀĤ ÓêÓăʉĤ ĵĊęù ĊĩĤ ĵêĤç Ĥç× ¥ăêĤ×Ó VêăâÓĊĂɡMost German, French, Dutch, and other 
youngsters found the English music scene and the English youngsters cool.But not vice 
versa.The English found their lost colonies much more exciting than continental Europe. The 
contact was not maintained.The result is Brexit.

The Iron Curtain fell 33 years ago.Eastern Europe joined the EU.
Since then we have talked far too much about the problems of the now very large EU and far 
too little about how exciting and great the people are who now belong to our Union, and, 
dear Ukrainians, who will hopefully soon belong to the Union.

There was and still is by far not enough exchange between young people from eastern and 
western Europe, especially friendships between young people, as we had 40 years ago in 
western Europe.
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It is notif the Eurofailsthat Europewill fail, but if the friendship between6ĩęĊĖ×ʉĝyouth fails, 
then Europe will fail.

You have done something about this with your camp.You have done something for the future 
of Europe.

And therefore it is also extremely important that a European school will be established here in 
Templin in these buildings. That students from eastern and western Europe, from Poland, 
Romania, Bulgaria, Ukraine etc. will come together with students from France, Spain, 
Germany etc. to learn together, have parties together, to build friendships and learn to 
respect and love each other.

Dear Ms Büdenbender, please keep your caring hand over this major project of a European 
School Templin.

Dear Ms Reemtsma, please keep going on with this wonderful project.
We need this.
Templin needs this school.
Europe needs this community for peace and friendship.

Franz-Christoph Michel
Chair of the Templin Town Council
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POLNISH AND GERMAN 
PARTNERS:ROTARY CLUB

In 2017, the president of the PrenzlauRotary Club at the time, Matthias von Oppen, 
ʆÓêĝÍĊĴ×ę×Óʇ Ĥç× ÀÍĤêĴêĤê×ĝ ĤçÀĤ ĵ×ę× ĤÀùêăâ ĖüÀÍ× Ċă ÀăÓ ÀęĊĩăÓ Ĥç× ĝêĤ× Ċá Ĥç×
JoachimthalschesGymnasium in Templin. We asked Dr. Ferdinand von Saint André, who was 
then the managing director of the new foundation for the establishment of a European school 
in Templin, to report about the aims and work of the foundation at one of our meetings. Soon 
after that, we were able to visit and see the site of the school itself. Our club was very happy 
to support this project within the scope of our own work. There were many ideas, from small 
building works to organising an international Summer Camp, to spreading the word about the 
school.

Our club liked the idea of the Summer Camp, and our president made this project his own. It 
was fortuitous that the Outward Bound organisation had for many years operated a branch in 
Kröchlendorff, and with their help the Summer Camps in the form of an outdoor trip began to 
take shape.

Our task was to recruit the young people. It was very helpful that our Club has for many years 
had good relations with the Koszalin Rotary Club on the Polish Baltic Sea coast. With the help 
of this club, Polish youth could be recruited. In 2018 we then organised the first Summer 
Camp. Further Rotary Clubs from Stettin, Pasewalk/ Ueckermündeand Schwedt joined the 
project. Animated by the success of this endeavour, we organised the next Summer Camp for 
2019.

Unfortunately, our preparations for 2020 and 2021 were in vain, as the Corona pandemic 
meant that these events could not take place.

In spring 2021 we together started afresh. We selected the motto Weimar Triangle, so that 48 
young people from Poland, France and Germany were to participate in the next camp.

When the Ukraine crisis began, we provided 12 places for young Ukrainians, and the other 
nations also received 12 places each.

We supported the preparation of this project, for example with translations into Polish and 
French, and with logistics and recruitment.

For us, the 2022 Summer Camp was a great success.

Pedro Jankowski, RC Koszalin
Hellmuth Picht, RC Prenzlau
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FRENCH PARTNER: MAISON DE 
HEIDELBERG 

What else was happening in Brandenburg apart from swept-empty avenues, gaping 
boredom, people fleeing the countryside, and seasoned gherkins? RainaldAę×Ì×ʉĝ çĻĂă ĤĊ
this federal state in the east of the republic has become deeply etched in collective memory 
and yet plays, to be honest, a very insignificant role in the promotion of Germany by a 
German cultural institute such as Maison de Heidelberg in the French city of Montpellier. The 
French dream of the metropolis of Berlin ɾbien sûr! In 2020, during the first breather from 
Corona (and once again during the slackpickledgherkinseason), something special 
happened, as we presented a touring exhibition from the German embassy in Paris, about . . . 
Brandenburg. In early 2022 we then received a request from Templin ɾthe home town of 
Angela Merkel and of a flying spaghetti monster (thanks to the exhibition we were now in the 
know). The former GebäudeensembleJoachimsthalschesGymnasium Templin, which the 
French will never be able to pronounce, is to be transformed in the Templin European School. 
The renovation marathon that this entails notwithstanding, the foundation, which is also the 
owner of the school buildings, already has a few surprises in store that may prepare the 
Uckermark for what is to come and invite a European spirit to move in right away. One of 
Ĥç×ĝ× ĝĩęĖęêĝ×ĝ êĝ Ĥç× xĩĂĂ×ę ,ÀĂĖɡ  ç× Ļ×Àęʉĝ Ĥç×Ă× Ċá Ĥç× ±×êĂÀę  ęêÀăâü× Ă×ÀăĤ ĤçÀĤ À
French partner was needed in addition to one from neighbouring Poland. We were very 
quickly convinced by this project and agreed to recruit French youth from mainly rural 
districts in our region of Occitanie. Would we be able to tempt the teens out of their comfort 
zones? Against all our expectations, we received three times more applications than there 
were places available. This was quite an overwhelming experience, we could sense the desire 
for adventure after two years full of restrictions. When then Ukrainian youth turned the 
Weimar Triangle into a European rectangle, this led to a really exciting group dynamic. One 
Sunday morning at a really unusually early hour, all twelve French youths did in fact turn up at 
the airport with their families. Voyage, voyage . . . Brandenburg here we come. The feedback 
has been unanimous, that in spite of the physical hardships and the language barriers on the 
200 kilometres between DrawnoNational Park and the destination in Templin in the 
Uckermark the magic of Europe has really come alight. Merci beaucoup, that we were able to 
make a small contribution to this.

Nadine Gruner
Director of Maison de Heidelberg in Montpellier
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.
OUTDOOR EXPERIENCE 
PARTNER:OUTWARD BOUND

Outward Bound offers groups and individuals powerful learning experiences ɾoutdoors, in 
Germany and in more than 30 countries all over the world.We focus on educational 
objectives and develop personalabilities with programmes that have the potential to change 
lives, build teams and transform schools.Our excellently equipped centres ɾhere Schloss 
Kröchlendorff in the Uckermarkɾare thestarting point for a process focusing onadventurous 
activities in remote wildernesssettings.

With the estExpedition we got the exceptional chance to lead students from four nations in a 
wilderness setting between Poland and Germany.All of them were new to outdoor education 
as well as to the cultural learning challenge in a European context with four different 
languages and English as the camp language.Our expedition modules were:

ÅMountain Trekking
ÅCanoeing & Kayaking
ÅHiking & Biking
ÅBivouac and Campcraft

Safety in the outdoorsis our fundamental priority. We are grateful and proud that there were 
no bad injuries during the 14 days. Careful planning andcoordination by our trained, 
professional staff minimised the risk without diminishing the excitement of theactive, 
adventurous challenge.

Nevertheless, it was Covid that also touched our course in a way that put an enormous 
challenge on staff, logistics and students.

Knowing that we were not able to send the participants who tested positive back to France it 
was clear we would have to handle this situation carefully on our own.I separated these 
students into a fifth group that travelled via bus, and we were able to bring them back to their 
teams one by one once they were negative again.This way all students were able to stay and 
finish after 14 days and only five out of 48 got sick.
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Overall, our CEO Christine Mangold, all the wonderful instructors working for the est
Expedition, and I were extremely committed to make this programme a great success. 
Everybody felt honoured to work for every single student and as well for the outstanding 
opportunity to live and create a small piece of a Europe that we wish to live in.We were 
impressed to see how easy the students adapted to the idea of being equal among equals. A 
wonderful metaphor for a Europe that needs to be made again and again.

Ingo Stapperfenne
Summer Camp Project Leader at Outward Bound
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TOUR REPORT

The starting point of the camp was Kröchlendorffcastle, where the equipment needed for the 
expedition was packed. On the first day, the participants were divided into groups of 12, in 
which there were no more than four people from one country, and there were group 
interactions, outdoor activities, a barbecue and an official kick-off with est and Outward 
Bound Germany representatives. The activities that were carried out aimed at getting to know 
ĖÀęĤêÍêĖÀăĤĝʉ ăÀĂ×ĝɢ ÀăÓ ĝĊĂ× ÍĊĂĂĊă á×ÀĤĩę×ĝ ÀăÓ Ĥç× êăĤ×ę×ĝĤĝ ĩăêĤêăâ Ĥç× âęĊĩĖɡ
Everyone was also able to define the coming challenges they felt confident about and also 
those where they were apprehensive. After the first day of events, the participants spent their 
last night indoors, in the castle rooms. As to Covid prevention, before taking part, everyone 
was required to present a negative antigen test result and during the camp both participants 
and trainers were regularly tested.
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On the second day everyone was taken by bus to Drawnoin Poland, to Stanica Wodna. Cake 
and dinner waited there, and then groups set up their tents. There was also the opportunity to 
go out into the water for the first time, to practice steering kayaks and capsizing. The next day 
was on the river, where the conditions were more demanding than on the lake with natural 
obstacles like trees and stones.

In many groups there were a few participants who had never kayaked or could not swim. For 
them, the canoe section turned out to be a very big challenge. On the route, there were many 
changes in canoeing pairs, so that people who were less able could go with more experienced 
persons. Despite the language barriers (some of the participants spoke English poorly) many 
showed great patience and tried to learn and help.
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In the evening all the groups met at the BarnimieII forest campsite. The rest of the luggage 
was delivered by bus, and each team prepared their first meal together outdoors. 
Surprisingly, there were no problemswith the division of duties, some people said right away 
that they like cooking and would be happy to do so. The rest helped to peel and cut the 
vegetables and after eating to do the washing-up.

The river Drawa is not very difficult, but there are many trees in it that require constant 
control of the canoe. On the second day on the river, the teams went through the distance 
much more efficiently and the moods were better. People in pairs knew each other better and 
gained practice. The reward for the effort was another pleasant forest camping site with 
bonfires, a jetty and a volleyball court. After the night there, participants hiked back to 
Barnimiefor one more night in DrawskiNational Park.

Until then, all the talking between the educators and participants in groups were in English. In 
the evening in Barnimie, meetings in national groups were held. Participants could exchange 
experiences and insights in their native language, with native trainers. These were valuable 
meetings because some of the participants got to know their colleagues and trainers better, 
said what bothered them and what they liked. During the first days, there was a visible division 
into nationalities, the participants stuck together, although each day they spent more and 
more time together with people from other countries. Comparing the situation at the 
beginning and the end of the camp, there was a huge change. The interpersonal bonds that 
arose during the hard and pleasant moments of the expedition were independent of 
nationality or even knowledge of English.
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The next stage of the expedition was the most demanding in terms of distance. The groups 
had a few days to reach the border with Germany by bikes, and then cycle to the lake in 
Angermünde. Some participants cycled more than 40 km in one go for the first time in their 
lives, but the motivation and support in the group was so high that despite the tears and 
some moments of crisis the team moved closer to the goal every day. It was also a challenge 
to get to the place where the tents were to be erected. The group even cycled at night, in the 
light of headlamps, because they were very motivated.

Once the German border was crossed, it was possible to travel last 30 km from Schwedt to 
Angermündeby train. A few people decided to take a train, because they were feeling very 
tired already. The other participants were very keen on achieving their goal, so they decided 
to ride their bikes to the destination. Everyone met at the station in Angermünde, in the 
atmosphere of happiness and they rode the last 5 km together.
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The next days in Angermündewere a total change of rhythm. The pace of the day was not 
ĤçÀĤ áÀĝĤ ÀăĻĂĊę× ÀăÓ Ĥç× ĝÍç×Óĩü× ĵÀĝăʉĤ ĤçÀĤ ĤêâçĤɡ Ĥ Ĥç× üÀù×ĝêÓ× Ì×ÀÍç ×Ĵ×ęĻĊă× ÍĊĩüÓ
rest and cool down after the exciting days of the expedition. This was also a time for 
reflection, discussion and the exchange of impressions between groups. After two daysthere, 
there was still the last section to Templin, and some groups decided to travel by public 
transport, and some by bikes.

Priorities changed as the groups got to Templin. After the physical challenges like biking, 
there was now the challenge of preparing the team presentations for the closing ceremony. 
Groups gathered in a tent, they were talking for two hours, and after that they decided to 
make a team speech, and a short movie. Each group prepared something different, like a 
dance or a performance. There was a bit of stress before the show, because many important 
people came, such as the First Lady of Germany, city officials, estand Outward Bound 
representatives.

In the groups with the trainers, there were also smaller summaries of expedition, which were 
very emotional. The group said that the relationships and friendships they made have a 
chance to continue and maybe they will meet again someday.

On Sunday, participants left at different times, so people said goodbye to each other as they 
left. The camp site was already empty before noon.

In conclusion, the camp was a source of many new experiences for teens. It helped them to 
feel more confident using English, showed participants how overcoming difficulties together 
connects people and that knowing a foreign language perfectly is not necessary to make 
friends from another country.

Martyna Krzywicka
Team leader at Outward Bound
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άLn your mind you might thinkPoland is like 
this or like that and when you meet the people, 
it can be the same or it can be totally different 
but ƛǘΩǎ really interesting to just talk and see 

what you have in commonΦέ

ά¢ƘŜ ǘǊƛǇ ǿŀǎ ƭƛƪŜ ŀ ŎƭƛƳŀȄΦ 
It got better and better 
every day. I found many 

friends, we are really close 
ƴƻǿ ŀƴŘ ǿŜΩƭƭ ǎǘŀȅ ƛƴ 

ŎƻƴǘŀŎǘΦέ

ά²ƘŜƴ L ƘŀŘ Covid in the camp, I learned to 
bounce back from the sad situation. My team 
was very supportive, that was nice to see. I 

ƴŜǾŜǊ ŦŜƭǘ ƭŜŦǘ ŀƭƻƴŜΦέ

άay motivation was to meet 
people from other countries. LΩƳ 
not really a sporty person and 
ǘƘŀǘΩǎ ŀƭǎƻ ǿƘȅ L ǿŀƴǘŜŘ ǘƻ ŎƻƳŜ 

here, to push my limitsΦέ

ά²e Polish people spent a lot of 
time with the Ukrainian people. 

We compared our languages. We 
have many similar words, some 
are even the same but some are 

really different. L ŘƛŘƴΩǘ ƪƴƻǿ ǘƘŀǘ 
ōŜŦƻǊŜΦέ

άLΩve learned to be more patient
and to be more attentive, so 

that everyone gets to our final 
destinationΦέ

άo̧u can see Europe 
as one big country 
but there are many 

cultures in itΦέ

άLΩveneversleptin a tent
before, that was newto

me. It was coolέ

QUOTES OF THE PARTICIPANTS
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FINAL PARTY

Our patron Elke Büdenbendercame to the future location of est in Templin before the official 
start of the closing ceremony at 2 pm. She wanted to have time to talk to the young people 
from Germany, Poland, France and Ukraine about their journey from Drawnoto Templin. The 
participants illustrated their reports with a small exhibition that documented their trip, and 
also provided an overview of the different places of origin of these 48 young people.

2ĩęêăâ Ĥç× Í×ę×ĂĊăĻ êă Ĥç× ĝÍçĊĊüʉĝ çêĝĤĊęêÍÀü âĻĂăÀĝêĩĂ 6üù×Büdenbenderspoke about the 
Ĵ×ęĻ ĝ×ęêĊĩĝ ĝêĤĩÀĤêĊă êă 6ĩęĊĖ× Àĝ À ę×ĝĩüĤ Ċá tĩĝĝêÀʉĝ ĵÀę Ċá Àââę×ĝĝêĊăɢ ÀăÓ ĝç× Ă×ăĤêĊă×Ó
how this has fundamentally changed the lives of the young Ukrainians. Very much in line with 
the est vision, Ms Büdenbenderthen emphasised the power of friendships across 
borders:ʆYou are our future.The friendships you form across nations today are the 
áĊĩăÓÀĤêĊă Ċá Ė×ÀÍ×áĩü üêĴêăâ ĤĊâ×Ĥç×ę ĤĊĂĊęęĊĵɡʇ

F×ăęêù× t××ĂĤĝĂÀɢ ç×ÀÓ Ċá Ĥç× áĊĩăÓÀĤêĊă ÌĊÀęÓ ÀăÓ Ĥç× ×Ĵ×ăĤʉĝ çĊĝĤɢ ÀăÓ @ęÀăŀ-Christoph 
Michel, chair of the Templin city council, also held welcome addresses and congratulated the 
young people on their successful expedition. Mr Michel warned: ʆIt is not if the Euro fails that 
Europe willáÀêüɢ ÌĩĤ êá Ĥç× áęê×ăÓĝçêĖ Ì×Ĥĵ××ă 6ĩęĊĖ×ʉĝ ĻĊĩĤç áÀêüĝ Ĥç×ă 6ĩęĊĖ× ĵêüü áÀêüɡʇ

Christine Mangold, managing director of the outdoor education provider Outward Bound, 
stressed the importance of European unity, before the young people then held their own 
small final presentations. 
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There was singing, dancing, a best-of trip video was shown, and some of the youth spoke 
about their personal experiences. The best thing of all was that new friendships had been 
struck across language and cultural borders. The audience in the full gym was visibly touched 
and showed this with enthusiastic applause.

After an hour the ceremony was over, and everyone went outside, where the young people 
invited people to speed dating. In four three-minute rounds guests were able to talk with the 
participants about their trip, their ideas about Europe, and their personal aims and wishes.

Food and drink were provided, accompanied by guitar and piano. As high point was a 
Ė×ęáĊęĂÀăÍ× Ċá qêăù @üĊĻÓʉĝAnother Brick in the Wallby Pauline from Templin and 
^ÀùĝêĂêüêÀă áęĊĂ qĊüÀăÓɢ üĊĩÓüĻ ĝêăâêăâ ʆ±× ÓĊă´Ĥ ă××Ó ăĊ ×ÓĩÍÀĤêĊăʇ ĤĊâ×Ĥç×ę ĵêĤç Àüü Ĥç×
young people in the audience. 

±êĤçĊĩĤ ÀăĻ ʆ×ÓĩÍÀĤêĊăʇ êă Ĥç× ÍüÀĝĝêÍÀü ĝ×ăĝ×ɢ Óĩęêăâ Ĥç×ĝ× ĤĵĊ ĵ××ùĝ Ĥç× ĻĊĩăâ Ė×ĊĖü×
learned a lot about themselves, and about a simple and reduced life in nature, and the power 
of working together.

We say thank you to all the participants, supporters, and supervisors, and we are looking 
forward to next year.

Stine Peisl, Daniela Obkircher
Stiftung Gebäudeensemble JoachimsthalschesGymnasium Templin






















